See the notice on TED website

54006-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de construccién de polideportivos — Stadt Neustadt am Rubenberge -
Neubau Sporthalle Michael-Ende-Schule

OJ S 17/2026 26/01/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Stadt Neustadt am Rubenberge
Correo electronico: stadtverwaltung@neustadt-a-rbge.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Stadt Neustadt am Ribenberge - Neubau Sporthalle Michael-Ende-Schule
Descripcion: Ziel ist die Errichtung einer modernen, nachhaltigen und multifunktionalen
Zweifeld-Sporthalle zur Deckung des hohen Bedarfs an Bewegungs- und
Veranstaltungsflachen fur: - 6-ztgige Grundschule mit 400 Schuler*innen im Ganztagsbetrieb
- Vier Kindertageseinrichtungen - Drei Sportvereine und zwei Betriebssportgruppen -
Veranstaltungen mit bis zu 400 Personen (z. B. Einschulungen, Schul-Sportfeste,
Theaterauffuhrungen) Die bestehende Halle ist nicht sanierungsfahig. Der Neubau soll den
Anforderungen einer "Sportfreundlichen Schule" gerecht werden und gleichzeitig als
Veranstaltungsort dienen. Die Stadt hat bereits die Genehmigungsplanung bei einem
Planungsburo beauftragt. Aus den Planungsunterlagen ergeben sich folgende Eckpunkte:
Gebaudekonzept - Zwei eingeschossige Gebaudekdrper: Hallenbereich in Holzbauweise
(lichte Hohe ca. 7 m) und Nebentrakt mit Foyer, Umkleiden, Gymnastikraum in Holz-
Hybridbauweise - Versammlungsstatte fur bis zu 400 Personen, baulich vorbereitet fur bis zu
900 Personen - Flach geneigte Dacher mit Photovoltaik (Halle) und extensiver Begriinung
(Nebentrakt) - Flexible Nutzung durch Hallentrennwand, Gymnastikraum und auf3en
Boulderwand und Graffitiffache mobile Trennwand, Boulderwand, Graffitiflache -
Berlcksichtigung und Einhaltung aller normativen und gesetzlichen Regelungen wie
Versammlungsstatten-Verordnung, Schulbaurichtlinie und DIN-Normen. Siehe die
Beschreibung der Beschaffung zur méglichen Abweichung von dieser Bauweise. Freianlagen -
Multifunktionales Spielfeld - Grunflachen mit Biodiversitatszone, Spielgeraten und
Rasengitterstein-Stellplatzen geeignet zur Versickerung von Oberflachenwasser -
Feuerwehrzufahrt und Vorplatz mit direktem Zugang zur Halle Gebaudetechnik - Effizienzhaus
40+ mit optimierter Gebaudehlle - Niedrigstenergiegebaude (GEG) - Luft-Wasser-
Warmepumpe fur Heizung, Warmwasser und sommerliche Kuhlung - Zentrale Liftungsanlage
- Photovoltaik-Anlage zur Eigenstromversorgung der Halle und Schulgebaude - E-Mobilitat: 7
Ladepunkte gemall GEIG 2021
Identificador del procedimiento: 864a06a9-d393-4ebb-a7aa-690bbd7f326a
Identificador interno: CXP4DEPMMVW
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
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El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45212225 Trabajos de construccién de polideportivos
Clasificacion adicional (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construccién, ingenieria e
inspeccion, 45210000 Trabajos de construccion de inmuebles, 45212222 Trabajos de
construccion de gimnasios, 45212220 Trabajos de construccion de instalaciones polideportivas

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: An der Stadtmauer 1
Localidad: Neustadt am Ribenberge
Caodigo postal: 31535
Subdivisién del pais (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DEPMMVW#
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Siehe Anlage "Erklarungen zu den Ausschlussgrunden gemaf §§ 123, 124 GWB"
Participacién en una organizacion delictiva: Siehe Anlage "Erklarungen zu den
Ausschlussgrunden gemalf’ §§ 123, 124 GWB"
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Siehe Anlage "Erklarungen
zu den Ausschlussgrinden geman §§ 123, 124 GWB"
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Siehe Anlage "Erklarungen zu den
Ausschlussgrunden gemalf’ §§ 123, 124 GWB"
Fraude: Siehe Anlage "Erklarungen zu den Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 GWB"
Corrupcion: Siehe Anlage "Erklarungen zu den Ausschlussgriunden gemaf §§ 123, 124 GWB"
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Siehe Anlage "Erklarungen zu den
Ausschlussgrunden gemalf’ §§ 123, 124 GWB"
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Siehe Anlage "Erklarungen zu den
Ausschlussgrunden gemalf’ §§ 123, 124 GWB"
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Siehe Anlage
"Erklarungen zu den Ausschlussgrinden gemal} §§ 123, 124 GWB"
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Siehe Anlage
"Erklarungen zu den Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 GWB"
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Siehe Anlage "Erklarungen zu
den Ausschlussgrunden gemaf §§ 123, 124 GWB"
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Siehe Anlage "Erklarungen zu
den Ausschlussgrunden gemaf §§ 123, 124 GWB"
Insolvencia: Siehe Anlage "Erklarungen zu den Ausschlussgriunden gemaf §§ 123, 124 GWB"
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Siehe Anlage "Erklarungen zu den
Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 GWB"
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Siehe Anlage "Erklarungen zu den
Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 GWB"
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Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Siehe Anlage "Erklarungen zu
den Ausschlussgriinden gemaf §§ 123, 124 GWB"

Falta profesional grave: Siehe Anlage "Erklarungen zu den Ausschlussgrinden gemal §§
123, 124 GWB"

Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia: Siehe
Anlage "Erklarungen zu den Ausschlussgriinden gemaf §§ 123, 124 GWB"

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: Siehe
Anlage "Erklarungen zu den Ausschlussgriinden gemaf §§ 123, 124 GWB"

Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Siehe Anlage "Erklarungen zu den Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 GWB"

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: Siehe
Anlage "Erklarungen zu den Ausschlussgriinden gemaf §§ 123, 124 GWB"

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacion confidencial del presente procedimiento: Siehe Anlage
"Erklarungen zu den Ausschlussgrinden gemal} §§ 123, 124 GWB"

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Stadt Neustadt am Rubenberge - Neubau Sporthalle Michael-Ende-Schule
Descripcion: Der Generalunternehmer (GU) dbernimmt im Rahmen eines funktionalen
Bauvertrags folgende Leistungen: Ausfihrungsplanung - Erstellung der vollstandigen
Ausflhrungs-, Werk- und Detailplanung auf Basis der genehmigten Entwurfsplanung und
funktionalen Leistungsbeschreibung - Technische Detailplanung (Bau, TGA, Freianlagen) -
Einhaltung der genehmigten Entwurfsplanung, eine abweichende Bauweise durch Umplanung
des Tragkonzepts ist moglich - Bertcksichtigung der Anforderungen gemaf DIN-Vorgaben,
Versammlungsstattenverordnung und Energieeffizienzhausstandard "40+" - Sollten
Anderungen an der Genehmigungsplanung erforderlich sein, gilt Folgendes: o Anderungen
durch den Auftragnehmer, die einen Nachtrag zur Baugenehmigung (z. B. Andern der Statik
durch Einsatz einer anderen Bauweise) erfordern, gehen zu seinen Lasten (und sind im
Pauschalfestpreis abzubilden)). o Er tragt alle daraus entstehenden Kosten, z. B. Gebuhren,
Honorare, Gutachten, Verzugs- oder Schadensersatzanspriche. o Vor Umsetzung solcher
Anderungen muss der Auftragnehmer diese schriftlich anzeigen und die Zustimmung des
Auftraggebers einholen. - Einreichung erforderlicher Anderungsantrage bei der zustandigen
Genehmigungsbehorde - Sicherstellung der Einhaltung aller 6ffentlich-rechtlichen Vorschriften
Bauausfuhrung - Schlusselfertige Errichtung der Sporthalle inklusive aller Nebenanlagen und
Aulenbereiche - Koordination und Steuerung aller Nachunternehmerleistungen - Umsetzung
der baulichen Anforderungen fur Barrierefreiheit, Versammlungsstatte und Schul- und
Vereinsport-Nutzung - Errichtung der technischen Gebaudeausstattung inklusive Luftung,
Heizung, PV-Anlage, E-Mobilitat sowie technische und bauliche Mallnahmen zu
vorbeugendem Brandschutz Freianlagen und Infrastruktur - Herstellung der Zufahrten,
Stellplatze, Feuerwehrflachen, Grunflachen und Spielbereiche - Integration von
Biodiversitatszonen und Oberflachenentwasserung - Wiederherstellung und Erganzung
angrenzender Griin- und Wegeflachen Dokumentation und Ubergabe - Erstellung der
Revisionsunterlagen, Wartungskonzepte und Bestandsdokumentation - Durchflihrung der
Abnahme und Ubergabe an den Auftraggeber. Die technisch und gesetzlich erforderlichen
Abnahmen werden durch vom AG beauftragte Sach-verstandige durchgefiihrt. Der
Generalunternehmer erhalt fur samtliche erforderlichen Leistungen - einschlieRlich der
Ausfiihrungs-, Werk- und Detailplanungen, der Bauausfiihrung sowie der Ubergabe eines
bezugsfertigen Bauwerks - einen Pauschalfestpreis, der samtliche vertraglich vereinbarten
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Leistungen vollstandig abdeckt. Weitere Informationen zum Auftragsgegenstand kdnnen
insbesondere der Funktionalen Leistungsbeschreibung und dem Vertragsentwurf entnommen
werden.

Identificador interno: CXP4DEPMMVW

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45212225 Trabajos de construccion de polideportivos
Clasificacion adicional (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e
inspeccion, 45210000 Trabajos de construccion de inmuebles, 45212222 Trabajos de
construccion de gimnasios, 45212220 Trabajos de construccion de instalaciones polideportivas

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: An der Stadtmauer 1
Localidad: Neustadt am Ribenberge
Caddigo postal: 31535
Subdivisién del pais (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Referencias sobre obras especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Teilnahmeantrag sind zur Prifung der
technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit des Bewerbers ein Erfahrungsnachweis des
Bewerbers in Form der Benennung von Referenzprojekten innerhalb der letzten funf Jahre (ab
01.01.2021), welche im Hinblick auf die Anforderungen an das vorliegende Projekt
vergleichbar sind Es ist mindestens ein Referenzprojekt zu benennen, um die
Mindestanforderungen zu erfullen. Es werden drei Referenzprojekte bei der Auswahl der
Bewerber berlcksichtigt, sollten mehr als drei Bewerber die Mindestanforderungen an die
Eignung erflllen. Vergleichbar sind nur Referenzen, die folgende Leistungen beinhalten: - Der
Bauherr muss ein 6ffentlicher Auftraggeber im Sinne des § 99 GWB sein. - Sporthalle -
Gesamtbaukosten (brutto) > 5 Mio. Euro Im Rahmen der Benennung der Referenzprojekte
sind folgende Angaben notwendig: - Auftraggeber (Name, Anschrift, Ansprechpartner,
Telefonnummer) - Art der Malinahme (Neubau, Sanierung, Umbau, Erweiterung) - Kurze
Beschreibung des Projekts mit Angabe zu den geplanten Nutzungen - Gesamtbaukosten
(brutto) - Projektzeitraum (Beauftragung / Baubeginn / Abnahme) - Angabe der wahrend des
Referenzzeitraums (ab 01.01.2021) erbrachten Leistungen - Referenzschreiben des
Auftraggebers mit Angaben zur Einhaltung der Qualitats-, Zeit- und Kostenvorstellungen des
Auftraggebers (nicht zwingend)
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5.1.10.

54006-2026

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento
Ponderacion (puntos, exacto): 36,00

Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung, dass der Gesamtumsatz des Bewerbers im
letzten Geschaftsjahr (2024) mindestens 20 Mio. EUR netto betragen hat.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung tber das Bestehen einer
Haftpflichtversicherung oder Abschluss einer entsprechenden Haftpflichtversicherung im
Auftragsfall mit folgenden Haftungssummen: - mindestens 10,0 Mio. EUR fur
Personenschaden pro Schadensfall, - mindestens 5,0 Mio. EUR fir Sach- und
Vermogensschaden pro Schadensfall. Die Ersatzleistung der Versicherung muss mindestens
das Zweifache der o. g. Deckungssummen pro Jahr betragen ("zweifach maximiert"). Bei einer
Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft muss der Versicherungsschutz fir alle Mitglieder in
voller Hohe bestehen.

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3

El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

Criterios de adjudicacién

Criterio:

Tipo: Precio

Nombre: Preis

Descripcion: Pauschalfestpreis

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Qualitat Planung und Bauausfihrung

Descripcion: Ansatze fir die Umsetzung des Projekt Baumaterialauswahl Auswabhl
Gebaudetechnik

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Qualitat Projektablauf

Descripcion: Angaben zum Zeitplan, Angaben zu Qualitatssicherungsmaflinahmen und
Angaben zu Arbeitsvorbereitung, Kommunikationswesen, Einbeziehung AG und externe
Planungsbeteiligte.

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 5

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Qualitédt des Projektteams

Descripcion: Qualitat des Projektteams mit Darstellungen der Qualifikation, Zusammensetzung
und Verfugbarkeit der fir das Projekt vorgesehenen Personen mit fachlichen Aufgaben und
besonderen Kenntnissen mit Projektorganigramm.

Page 5/8



5.1.11.

5.1.12.

5.1.15.

5.1.16.

54006-2026

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 5

Pliegos de contratacion

Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman

Plazo para solicitar informacion complementaria: 14/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental

Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4ADEPMMVW
/documents

Canal de comunicacion ad hoc:

Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4ADEPMMVW

Condiciones de la contratacién publica

Condiciones del procedimiento:

Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 10/03/2026
Condiciones de presentacion:

Presentacion electronica: Obligatoria

Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4ADEPMMVW
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 24/02/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Die Nachforderung von Erklarungen, Unterlagen und
Nachweisen richtet sich nach § 16a (EU) VOB/A.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electréonicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

Técnicas

Acuerdo marco:

Ningun acuerdo marco

Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

Informacién adicional, mediacién y recurso

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Niedersachsen
beim Niedersachsischen Ministerium fur Wirt-schaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Informacion sobre los plazos de revision: Bewerber/Bieter haben VerstéRe gegen
Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rugen. Ein
Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
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erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 3.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Neustadt am Ribenberge

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadt Neustadt am Rubenberge

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Stadt Neustadt am Rubenberge
Numero de registro: 032410012012-0-73
Direccién postal: An der Stadtmauer 1
Localidad: Neustadt am Ribenberge
Caddigo postal: 31535
Subdivisién del pais (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pais: Alemania
Correo electrénico: stadtverwaltung@neustadt-a-rbge.de
Teléfono: +49 5032 84-0
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium
fur Wirt-schaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Numero de registro: t:04131153308
Direccion postal: Auf der Hude 2
Localidad: Luneburg
Cadigo postal: 21339
Subdivisién del pais (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Teléfono: +49 4131-153308
Fax: +49 4131-152943
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
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Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 27d3a1cd-22e6-4383-a544-e3430b6aec54 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 22/01/2026 18:41:51 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 54006-2026

Numero de la edicion del DO S: 17/2026

Fecha de publicacion: 26/01/2026
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